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 Inspiration from the world of carpentry is the distinctive 
feature of this modular system, which features an original 
formal structure and innovative compositional flexibility.
While the word ‘chamfer’ literally refers to a bevel created 
with a 45° cut of a right angle, in the sofa it expresses  
a dual perspective that is both aesthetic and functional.  
On the outside the bevel is softened and acts as a guide. 
Inside, the angle encloses and supports, offering a very 
versatile seating style that is well suited to different home 
environments or public spaces.
Through five modules, which vary in width and depth,  
and just one connector, it is possible to create multiple 
combinations, from a simple mirrored juxtaposition  
to the most elaborate geometric sequences.

ChamferChamfer



code: CH3003
textile: A3478

code: CH3A20
textile: A8620

Chamfer



Chamfer
Une intuition dérivée du langage 
de la charpenterie représente  
le trait caractéristique  
d’un système modulaire, 
nouveau de par sa construction 
formelle et innovant de par  
sa flexibilité de composition.
Si le terme « chamfer »  
signifie littéralement un 
chanfrein créé par la taille  
à 45° d’un angle droit, il exprime 
dans le canapé une double 
extension de perspective, 
esthétique et fonctionnelle.  
À l’extérieur, le chanfrein 
adoucit et sert de guide.  
À l’intérieur, l’angle renferme  
et soutient, favorisant ainsi  
un style d’assise très polyvalent 
qui s’adapte bien aux différents 
environnements domestiques 
ainsi qu’aux espaces publics.
À travers cinq modules,  
de dimensions et de profondeurs 
différentes, et un raccord 
unique, il est possible  
d’imaginer une multiplicité  
de combinaisons, depuis  
la simple juxtaposition  
en miroir jusqu’aux  
séquences géométriques  
les plus complexes.



code: CH3003
textile: A8640

Chamfer

  Eine Intuition aus der Sprache des Tischlerhandwerks ist 
das Markenzeichen eines modularen Systems, neu in der formellen 
Konstruktion und innovativ in der kompositorischen Flexibilität.
Während der Begriff “chamfer” wörtlich eine Fase bezeichnet,  
die durch den 45°-Schnitt eines rechten Winkels erzeugt wird,  
bringt er beim Sofa eine doppelte Erweiterung der Perspektive  
– ästhetisch und funktionell – zum Ausdruck. Äußerlich sorgt die Fase  
für Weichheit und fungiert als Führung. Innerlich umfasst und stützt  
der Winkel und begünstigt einen sehr vielseitigen Sitzmöbelstil,  
der sich bestens an verschiedene häusliche Ambiente oder öffentliche 
Räume anpasst. Über fünf Module, die sich in Größe und Tiefe 
unterscheiden, und eine einzige Verbindung kann man sich eine Vielfalt 
von Kombinationen vorstellen, von der einfachen spiegelnden 
Gegenüberstellung bis hin zu komplexeren geometrischen Sequenzen. 
 



 Un’intuizione derivata  
dal linguaggio della carpenteria 
rappresenta il tratto distintivo  
di un sistema modulare, nuovo  
per costruzione formale e innovativo 
per flessibilità compositiva.
Se dal punto di vista letterale  
il termine chamfer indica uno 
smusso creato con il taglio a 45°  
di un angolo retto, nel divano 
esprime un duplice ampliamento  
di prospettiva, estetico  
e funzionale. Esternamente  
lo smusso ammorbidisce e funge  
da guida. Internamente, 
l’angolazione racchiude e sostiene, 
favorendo uno stile di seduta molto 
versatile che ben si adatta 
agli diversi ambienti domestici  
o agli spazi pubblici.
Attraverso cinque moduli,  
diversi per estensione e profondità, 
e un solo raccordo è possibile 
immaginare una molteplicità 
di combinazioni, dal semplice 
accostamento speculare  
alle sequenze geometriche  
più articolate. 

   

    Patricia Urquiola

设计灵感来自木作世界，这正是是

这个模块化沙发系统的显著特点，

它具有传统的板正框架结构，并完

美地融合了创新灵活的组合方式。

“Chamfer”一词字面上指的是把直

角45度切割而成的斜面，而在沙发

上，它表达了一种既美观又颇具功

能性设计语言。在外侧，斜面柔软

舒适，引导了整个产品的风格。在

内部，这个斜角起到了包裹和支持

的作用，它是一个多功能的座位，

非常适合不同的家庭环境或者公共

空间。

通过五个宽度和深度不同的模块和

连接件，这个沙发系统可以创建多

种组合，无论是简单的镜像放置还

是其他精细的几何模块排列，这款

沙发都可以胜任。	
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Chamfer

012-013  

W53¼”xD37½” 
W59”xD43¼”

code CH2 Chamfer 95
code CH3 Chamfer 110

0AD-0AC

W37½”xD53¼”
W43¼”xD59”

0AA

W37½”xD37½”
W43¼”xD43¼”

0AE-OAF 

W37½”xD67”
W43¼”xD70¾” 

 

cm 74H
H29¼”

0AG-OAH

W37½”xD67”
W43¼”xD70¾” 

0AB 

W49½”xD49½”
W55”xD55” 

003 

W106½”xD37½”
W118¼”xD43¼”

A13 

W102¼”xD102¼ (seat D37”) 
W114¾”xD114¾W (seat D43¼”)

A20 

W102¼”xD49¼” (seat D37½”)
W114¾”xD55” (seat D43¼”)

0D9

W74¾”xD53¼”
W86¾”xD59”

A40

W134½”xD100¾ (seat D37”) 
W146¾”xD112¼”W (seat D43¼)

A30

W104¼xD67”(seat D37½”)
W114¾xD70¾” (seat D43¼”)

018

W74¾”xD37½” 
W86¾”xD43¼” 

A12

W90½”xD90½” (seat D37½”)
W102½”xD102½ (seat D43¼”)

A10

W90½”xD53¼” (seat D37½”)
W102½”xD59” (seat D43¼”)
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Moroso Spa
via Nazionale 60
33010 Cavalicco UD 
— Italy 
T +39 0432 577 111 
info@moroso.it

Milano Showroom
via Pontaccio 8/10 
20121 Milano 
— Italy 
T +39 02 7201 6336

Moroso Ltd
London Showroom
7-15 Rosebery Avenue 
London EC1R-4SP 
— UK 
T +44 (0)20 3328 3560 
info@moroso.co.uk

Moroso USA
New York Showroom
146 Greene Street
New York, NY10012 
— USA 
T +1 212 334 7222 
info@morosousa.com

Moroso Belgium
Clustr
Ham 1, 9000 Gent 
— Belgium
T + 32 (0) 9 258 88 56 
info@morosobelgium.be

Amsterdam Showroom 
Cruquiusweg 94 F  
1019 AJ Amsterdam 
— The Netherlands
T +31 (0)20 694 64 00
amsterdam@moroso.nl

Köln Showroom
Design Post Köln 
Deutz-Mülheimer Straße 22A
50679 Köln 
— Germany 
T +49 221 690 650 
info@designpostkoeln.de

moroso.it
@morosofficial


